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NAZWY BIBLIIJNE | POSTACI SWIETYCH
W LEGENDACH GDANSKICH JERZEGO SAMPA

Bibliajestjednym z gtownych zrodet inspiracji literackich ksztattujgcych sie
w Europie pod wptywem tradycji chrzescijanskiej. Oddziatuje ona zar6wno na
tre$¢ powstajacych utworéw poprzez prawdy moralne w niej zawarte, motywy
i watki fabularne, jak i naich fonne, poniewaz zawiera liczne wzorce gatunkow
literackichl Anna Rau zauwaza, ze: ,,Biblia wyrostaw kregu kultury patriarchal-
nej ijest najwazniejszym zrodtem poznania Chrystusa oraz Boga, objawionego
przez Niegojako Ojca. (...)Nie sposob zrozumie¢jej komponentdéw, nie pamie-
tajac o archetypach, stereotypach, wzorcach czy toposach zawartych w ksiegach
natchnionych”2 Biblia stanowijedno z najstarszych, wspolnych wielu jezykom
i narodom, zrodet konstrukcji o charakterze stereotypowym, takich jak zwroty,
sentencje, cytaty, aluzje itp.3

Biblia to takze zrédto antroponimii. Z niej biorg poczatek imiona uznawane
za chrzescijanskie, tradycja ich nominacji, co spowodowane byto czestym kon-
taktem z Pismem $wietym, jego uzyciem liturgicznym, homiletycznym, modli-
tewnym czy tez przez samg lekture stowa biblijnego.

Przedmiotem niniejszego artykutu sg nazwy biblijne i postaci $wietych, kto-
re wyekscerpowane zostaly z Legend gdanskich Jerzego Sampa. Przez nazew-
nictwo biblijne rozumiem nazwy, ktére pochodzg z ksigg Starego i Nowego
Testamentu, jak rowniez deskrypcje jednostkowe, uzyte przez pisarza w odnie-
sieniu do postaci biblijnych lub istot najwyzszych w religii chrzescijanskiej4, np.
Matka Boska czy PieknaMadonna. Stanowigonejeden z leksykalnych srodkéw

1Por. K. Bartoszewski, Biblia, [w:] Encyklopedia IcatolicL, t. I, Lublin 1976, s. 431—439.

2Zobh. A. Rau, Pozytywny i negatywny stereotyp mezczyzny w Biblii a wspdtczesny
obrazPolaka, ,,Prace Jezykoznawcze” I, Olsztyn 1999, s. 78-79.

3Por. S. Koziara, Ofrazeologizmach w polskich przektadach biblijnych. Od Biblii
Wujka do Biblii Tysigclecia, ,,Jezyk Polski” LXXVII, z. 2-3, s. 89.

4Por. L. M. Szewczyk, Funkcje artystyczne nazewnictwa biblijnego w ,,Dziadéw
cz. I1P’Adama Mickiewicza, ,,Onomastica” XXXV, 1990, s. 92.



stylistycznych, chetnie wyzyskiwany przez pisarza. Nazwy te zostang poddane
analizie pod katem petnionych przez nie funkcji artystycznych.

tucja Szewczyk, analizujgc nazewnictwo biblijne w ,,Dziadach cz. 111” Ada-
ma Mickiewicza wyro6znita 7 funkcji artystycznych, jakie moga petni¢ nazwy
biblijne. Sgto: 1 funkcja lokalizujgca, polegajaca na umiejscowieniu akcji
w czasie; 2. aluzyjna, w ktorej nazwy sg aluzjg do autentycznych oséb i miejsc;
3. socjologiczna wskazujaca na zr6znicowanie spotecznosci $wiata nadrealnego;
4. treSciowa, ktéra w spos6b dostowny lub przenosny charakteryzuje bohateréw,
miejsca czy zdarzenia; 5. ekspresywna - nazwy sg srodkiem wyrazania stanowi-
ska pisarza wobec postaci, miejsca akcji, zdarzen itp.; 6. poetycka - nazwy sa
elementami sktadowymi tropéw; 7. wartosciujgca - za pomocg nazw i deskryp-
toréw wyrazana jest ocena 0s6b, miejsc i zdarzens.

Jako pierwsza pojawia sie nazwa Bog. Spotykamy sie z nig w Legendzie
Battyku, ktéra pokazuje poczatki chrystianizacji na ziemiach Pomorza: Tymcza-
sem krzewiciele wiary Chrystusowej usitowali im wmowic, ze jest tylko jeden
jedyny prawdziwy Bog, a wszystkie Swietosci, ktorym tu sktadano ofiary i od
wielupokolen darzono czcig, to tylko batwochwalstwo, gusta i czary (s. 14). Ten
Bdgjest stworcg Swiata: (...) mégtpodziwiaé stworzongprzez Boga nature (s. 15),
ale jednoczesnie sedzia, na co wskazujg stowa: Panjest sedzig sprawiedliwym.
On wynagradza dobro, leczpotrafi tez kara¢ zto (s. 16). Nawigzujg one do Psal-
mu 7 (w. 12): Bogjest sedzig sprawiedliwym i Bogiem karcgcym kazdego dnia,
jak tez do Ksiegi lzajasza: Lecz Pan Zastepow jest Sprawiedliwym sedzig, bada
sumienie i serce Jr 11, 20. Pisarz uzyt wymiennie synonimu Pan w miejsce Bog,
co widoczne takze w proshie kierowanej do niego: Dobry Panie, oszczedz zycie
niewinnym mieszkancom osady (s. 16). Bog wystuchat modlitwy mnicha i ocalit
Stowian przed Wikingami. Ostatnie stowa mnicha: Bgdz wola Twoja - nawigzu-
ja do Modlitwy Panskiej ,,Ojcze nasz”. Wystepuje tu zatem wartosciowanie
dodatnie. Bég - istota najwyzsza - pokazuje swa moc i laske.

Bdg przedstawiony zostat tezjako istota obdarzona poczuciem humoru, awiec
zantropomorfizowany. Widoczne jest to w legendzie Oflgdrze oraz ztej i dobrej
stawie, gdzie czytamy: (...) gdy Pan Bdg powotywat do zycia Swiatfauny, prze-
jechatprzez pomytke watkiem do ciastapofladrze (s. 63).

Kolejnym antroponimem biblijnym jest nazwa Jezus. Pojawia sie ona w le-
gendzie Okrucienstwo i stawa w kontek$cie Ahaswerusa6, , ktérego pospélstwo

5Por. Tamze, s. 93-94.

6Ahasweus - w Biblii - krdl Medow i Perséw, hebr. Ahaszwerosz, identyfikowany
z Kserksesem lub Artakserksesem I, w polskich przektadach - Aswerus. W legendzie
$redniowiecznej jedno z imion Zyda Wiecznego Tutacza. Miat to by¢ albo stroz Pitata,
albo szewc, ktory popedzat Chrystusa niosacego krzyz na Kalwarie, na co Chrystus miat
odpowiedzie¢: ,,Ide, ide, ale ty poczekasz az do mojego powrotu”. Odtad Tutacz odmtadza
sie ciggle do 30. roku zycia, wedruje po Swiecie, jest niezmienne madry i wzywa ludzi do



okreslato mianem Zyda Wiecznego Tutacza” (s. 71). W legendzie czytamy: Byt
onjednym z tych, ktdrzy najgtosniej wotali do Pitata: Ukrzyzuj go, domagajac
sie Smierci Jezusa w zamian za uwolnienie Barabasza (s. 72). Widzimy wiec, ze
antroponim Jezus petni tu funkcje lokalizujacga w czasie i przestrzeni. Na lokali-
zacje te wskazuje takze miano Pitat. Poncjusz Pitat byl od 26 do 36/37 r. n.e.
rzymskim prefektem Judei, bedacej wowczas czescig rzymskiej prowincji Syrii.
Zgodnie z chrzescijanskimi ewangeliami oraz przekazem Jozefa Flawiusza prze-
wodzit on procesowi Jezusa Chrystusa i zatwierdzitjego wyrok. Szczeg6ty jego
zyciaprzed okresem petnienia funkcji w Judei nie sg znane, a po okresie namiest-
nictwa dotycza szeregu legend?.

Zamiennie pojawiaja sie synonimy: Pan Jezus: Na co Pan Jezus odrzekt: Ja
sie zatrzymam niebawem i spoczne, ale ty Ahaswerusie chodzi¢ odtad bedziesz
az do dnia mego powrotu (s. 72); Chrystus: (...) onjedyny na Swiecie widziat
Chrystusa i Jego meke na krzyzu (s. 72); Zbawiciel:Jak wielu innych Zydow, tak
i on uznat Zbawiciela zafatszywego proroka (s. 72) oraz Pan: Ty ktéremu dane
byto ogladac oblicze Pana (s. 72), takze petnigce funkcje lokalizujaca, ale jed-
noczes$nie poetycka, uwidoczniongprzez zastosowanie synonimiki, wzbogacaja-
cej jezyk wypowiedzi. Funkcje ekspresywno-poetyckapelni wyrazenie usmiech-
niety Jezusik: Usmiechniety Jezusik wyciggat reke po dojrzate rumianejabtuszko
trzymaneprzezMaryje w lewej dtoni (s. 48), podobngfunkcje spetnia ekwiwalent
imienia Jezus - Dziecigtko: Niebawem zaczety sie wylaniac: zarys tutowia, sza-
ty, ksztatty rak, posta¢ Dziecigtka (s. 48).

Marian Kucata w artykule Nazywanie Chrystusa w historii polszczyzny5
wskazuje na rézne sposoby nazywania Jezusa, uzaleznione od okresu historycz-
nego, odmiany jezyka i stylu wypowiedzi. Jak zauwaza9 nazwa wskazujaca na
dziatalno$¢ nazywanego to przede wszystkim Zbawiciel, wystepujaca od $rednio-
wiecza do dzi$, najdawniej zapisana i najczesciej uzywana. Z kolei rzeczownik
pan - bedacy swego rodzaju tytutowaniem Chrystusa - pojawit sie w najstarszych
zapisach Bierze w Boga. Pan Jezukryst poswiadczony jest od 1424 roku, nato-
miast zestawienie Pan Jezus jest poswiadczone w Stowniku staropolskim tylko

wyrzeczenia sie zycia w grzechu i unikania gniewu bozego. Postac ta wystepowata czesto
w literaturze, np. u Goethego, Edgara Quineta, Jana Potockiego czy Nikolausa Lenaua.
Por. W. Kopalinski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1988, s. 20 i 1359.

7Wg pism apokryficznych, tradycji i legend pézniejsze zycie Pitata byto tak pelne
nieszczesé, ze popehnit samobojstwo w Rzymie za czasdw Kaliguli. Ciato jego zle du-
chy miaty wyrzuci¢ kolejno z Tybru i Rodanu, az spoczeto na dnie jeziora Mont Pilate
w Szwajcarii. Zob. W. Kopalinski, dz. cyt., s. 874.

8M. Kucata, Nazywanie Chrystusa w historii polszczymy, [w:] Tysiac latpolskiego
stownictwa religijnego, Gdarisk 1999, s. 205-212.

9Tamze, s. 207.



jednym przyktadem z korica XV wieku. Czesciej wystepowato w XVI wieku,
dzi$ jest powszechneld

W Legendach gdanskich pojawiaja sie takze deskrypcje jednostkowe okre-
Slajace matke Jezusa. Eugeniusz Grodzinski w artykule Imiona witasne, imiona
pospolite a deskrypcje jednostkowellobjasnia pojecie deskrypcjijednostkowej.
Wedtug niego ,,jest to takie wymienienie cech pojedynczego przedmiotu, ktére
pozwala odrézni¢ go od wszystkich innych przedmiotéw w Swiecie. Funkcje
deskrypcjijednostkowej i imienia wtasnego w znacznym stopniu sie pokrywaja,
poniewaz obie te formy jezykowe oznaczajg pojedynczy przedmiot”12 Imie
wiasne moze by¢ zastgpione dowolnym innym imieniem wtasnym, np. Persja
zastgpiona mianem lIran, deskrypcja jednostkowa za$ nie moze by¢ zastgpiona
dowolnginngdeskrypcja, poniewaz ta druga moze oznaczac inny przedmiot, np.
Morze Battyckie nie moze byé zastapione nazwa Jezioro Battyckie. Ponadto
deskrypcjajednostkowa oznacza przedmiot tak dtugo, jak dtugo przystuguja mu
wszystkie cechy w niej wymienione, np. Krolestwo Francji stanowito deskrypcje
jednostkowa, oznaczato bowiem panstwo francuskie do momentu panowania
w nim kroléw. Zatem deskrypcjajednostkowa sktada sie z wyrazéw pospolitych
albo wyrazdw pospolitych i nazw wiasnych13 Lucja SzewczykX4zwrocita uwage
na funkcje deskrypcjijednostkowych, jakie petnigw tekscie. Ich nadrzednagcechg
jest nazywanie jednostkowych denotatéw. Ponadto wzbogacajg i réznicujg ono-
mastyke dzieta literackiego, jak i wzbogacaja srodki stylistyczne tekstu.

Z deskrypcjamijednostkowymi, stanowigcymi okreslenia Marii, matki Jezu-
sa, spotykamy sie w legendzie Gdanska piekna Madonna (s. 45). Juz w tytule
otrzymuje ona epitet piekna Madonna, zestawienie petni w ten sposob funkcje
poetycka. Dalej pojawiajgsie okreslenia: Matka Boska: (...) natychmiastpadtna
kolana zanoszac modlitwe do Matki Boskiej (s. 47); Dobra Panienka: Pomoz,
dobra Panienko, i ratuj gingcego (s. 47); Pani:Jedyna nadzieja w Tobie, Pani
(s. 47), Maryja Panna: Ujrzatjasnobtekitne niebo, aposrod ztocistych chmurek
ukazata sie Maryja Panna z Dziecigtkiem na ramieniu (s. 47) i Boza Matka: Ktos,
kto stworzyttakgpostac ipotrafitjak nikt chyba dotgd oddac niewinnos¢ i dobro¢
Bozej Matki, sam takze musi by¢ cztowiekiem bogobojnym i uczciwym (s. 49),
takze jednowyrazowe: Madonna: Madonna skineta na niego uspokajajagco (s. 48)
czy Panienka: Glowe Panienki zdobita ztocista korona (s. 48). Petnig one funk-

DTamze, s. 208.

11E. Grodzinski, Imiona wkasne, imionapospolite a deskrypcjejednostkowe, ,Poradnik
Jezykowy” 1979, z. 1, s. 19-23.

PTamze, s. 22.

BTamze, s. 23.

Ut M. Szewczyk, Jednostkowe deskrypcje okreslone w onomastyce literackiej, [w:]
Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze, t. I, pod red. Z. Krazynskiej i Z. Zagérskiego,
Poznan 1996, s. 83-87.



cje ekspresywno-poetycka, wzbogacajac srodki stylistyczne uzyte w legendzie,
jak i wyrazajac stanowisko pisarza wobec opisywanego bohatera. Ponadto do-
konuja oceny postaci, petnigc w ten sposob funkcje wartosciujaca. W legendzie
Tajemnica wiezyMariackiej (s. 53) pojawia sie okreslenie Maria Panna: Hosan-
na! Hosanna! Hosanna! Hosanna! Ocali nas od czarnej $mierci, ocali!- Maria
Panna! Maria Panna! Maria Panna! (s. 57). Wykrzyknikowa funkcja szeregu
Maria Panna ijego powtarzalno$¢ wyraznie uwydatniajg emocje, jakie towarzy-
szg bohaterom legendy, petnigc w ten sposéb funkcje ekspresywna.

Deskrypcjami jednostkowymi sg ponadto nazwy dobrych duchdéw. Wsrod
nich wymieniony zostat Archaniot, wyekscerpowany z legendy Sadny dzien
w Dworze Artusa (s. 122). Pojawia sie on na obrazie Sgd Ostateczny Antoniego
Moliera: Oczom zgromadzonych ukazata sie niesamowita wizja Sgqdu Ostatecz-
nego, w ktorej - o dziwo - Zbawiciel, Archaniot oraz wszyscy $wieci pokazani
zostali na drugim planie, gdzie$ daleko w tle. Rowniez zbawionych potraktowat
malarzjako istoty drugorzedne. Najwiekszg cze$¢ ptotna wypetniaty postacie
majace symbolizowac wystepki ludzkie, grzechy ipyche (s. 125). Mamy tu zatem
swoistg funkcje socjologiczng, na kt6rg sktada sie zhierarchizowana spotecznos¢
nieba: Zbawiciel, Archaniot, Wszyscy Swieci i Zbawieni. Owe deskrypcje po-
szerzajg zasOb nazewniczych $rodkow stylistycznych leksykalnych i poprzez
konotacyjny charakter stanowig nosniki tresci legendy.

Nazwa biblijng wystepujaca w legendzie Zaby i kruk jest nazwa Lucyfer.
tacinski Lucifer dostownie oznacza nosiciela swiatfa. Inne okreslenie to gwiaz-
da zaranna czy Wenus-Jutrzenka. Jest to imie nadane upadtemu aniotowi, ksieciu
ciemnosci, szatanowi, przez nieporozumienie: w Biblii (I1z 14,12) prorok, uraga-
jac pysze Nabuchodonozora, krdla babiloriskiego pokonanego przez Meddw,
wola: Jakzes nisko upadla z nieba, gwiazdo zaranna! Te upadtg gwiazde oddano
w lac. przektadzie jako Lucifer, co z czasem btednie odniesiono do upadiego
niebios aniotals W legendzie zasygnalizowany zostat przez poréwnanie do nie-
go diabla: Nie taficz z nim, R6zo! To diabetprzebrany za gdanszczanina (s. 43).
Lecz ona urzeczona tancem zawotata bez zastanowienia: Jest mi z nim dobrze,
nie boje sie go, cho¢by tam byt nawet samym Lucyferem (s. 43). Nazwa ta petni
funkcje ekspresywna, zawiera fadunek emocjonalny, oddajgcy stan bohaterki
legendy.

W legendzie Géra pieciu braci przywotana zostata posta¢ $w. Wojciecha,
patrona Polski: Najstarsi z okolicznych mieszkarncéw powiadali, ze bracia wznie-
§li swojg warownie na podwalinach jakiej$ poganskiej Swigtyni pamietajgce;j
czasy Swietego Wojciecha, kiedy to oddawanojeszcze cze$¢ boskg debom. Petni
tu ona funkcje tresciowa, stanowiac swoistg nazwe-etykiete, funkcjonujgcajako
metafora: pamieta¢ czasy swietego Wojciecha, czyli czasy bardzo odlegle. Z dru-

BZob. W. Kopaliriski, dz. cyt., s. 613.



giej za$ strony uzytajestjako nazwa lokalizujaca w przestrzeni: Drogag zmierzat
w kierunku miejscowosci, w ktorejprzechowywano niegdys ciato zamordowane-
go przez Prusow Swietego Wojciecha, pewien bartnik. Hagiograf, salezjanin
Henryk Fros jako miejsce meczenskiej Smierci Swietego podaje Tenkity lub
Traso, opatrujac je znakiem zapytania i komentarzem: ,,napadniety w poblizu
miejscowosci, ktdrej nie jestesmy w stanie zidentyfikowac” 16

W kregu postaci $wietych znalazia sie takze $w. Barbara. Czczonojajuz w VII
wieku, ale legendy, ktére o niej opowiadajg, wywodza sie z czaséw wczesniej-
szych. Wedtug nich Barbara byta c6rkg bogatego poganina Dioskora, ktéry za-
mykatjg w wiezy. Kiedy przekonat sie, ze mimo to przyjeta wiare i chrzest, sam
pozbawitjg zycia, za co z kolei ukarany zostat nagtg Smiercia od pioruna. Do
spopularyzowania legendy na Zachodzie przyczynito sie menologiumZ7Matafra-
sta, a pézniej kompilacja Jana de Wackerzeele, wydrukowanaw Kolonii w r. 1495
i przettumaczona nawiele jezykéw. Rdwnoczesnie szerzyt sie kult relikwii Swie-
tej. Czczono je w Rzymie, Piacenzy, Rieti, Pradze i na Pomorzu. Stad w Il tomie
Scriptores rerum Prussicarum znalezé mozna dwa utwory hagiograficzne: In-
ventio reliquiarum oraz Translatio captis in Pomeraniom. Zauwazamy to réwniez
w legendzie Goéra pieciu braci: Orana wybrata sie w podr6z, by ztozy¢ cenny
dar w kaplicy zamku w Starogrodzie, gdzie przechowywano stynng czaszke $wie-
tej Barbary- czczonejjako patronka Pomorza (s. 27). Swieta Barbara jest takze
patronka dobrej $mierci, kto jej wzywa nie umrze bez $w. sakramentow18 To
whasnie japrosi w chwili $émierci bohaterka legendy: Swieta Barbaro -opiekun-
ko umierajgcych - ratuj! (s. 27). Zatem zjednej strony nazwa petni funkcje lo-
kalizujaca w przestrzeni, wskazujac na miejsce kultu relikwii $w., z drugiej
funkcje ekspresywna, podkreslong wykrzyknieniem.

Z kolei w legendzie OkrucieAstwo i stawa jest wzmianka o $w. Urszuli: Jest
nieopodal gtdwnego ottarza w bazylice katedralnej w Gdansku niewielka kapli-
ca. Upamietnia ona meczenska $mieréjedenastu tysiecy Dziewic - wspottowa-
rzyszek sw. Urszuli, ktére polegty z rgk okrutnych Hunéw (s. 70). Z utworow
hagiograficznych dowiedzie¢ sie mozna, ze byta ona krélewna brytyjska. Chciat
ja poslubi¢ krélewicz Eteriusz, poganin. Ale Urszula ztozyta $lub czystosci.
Jednak przez odmowe swej reki nie chciata sciaga¢ na kraj zemsty sgsiada,
uprosita zatem trzyletnig zwloke. Przebywata przez ten czas z dziesiecioma to-
warzyszkami, ktére miaty whasne orszaki i statki. Gdy zblizat sie tennin, sztorm
porwat statki i doprowadzit do ujScia Renu. Stamtad poptynety w gore rzeki

6Zoh. H. Fros, F. Sowa, Ksiega imion i .mietych, t. 6, Krakéw 2007, s. 211.

T/ Menologium (gr. - menologion) - w Kosciele prawostawnym ksiega liturgiczna
zawierajaca zbior krétkich opiséw zywotdw Swietych w uktadzie kalendarza koscielnego,
przeznaczona do odczytywania w trakcie nabozenstwa. W Kosciele katolickim odpowied-
nikiem tej ksiegi jest martyrologium.

BOpracowano na podstawie: H. Fros, F. Sowa, dz. cyt., s. 349-350.



i znalazty sie w Kolonii, gdzie pod murami miasta poniosty meczenstwo z rak
Hunow19 Mozna w odniesieniu do tej nazwy mowi¢ o funkcji dydaktycznej2),
ktdra przekazuje nowe infonnacje lub pomaga utrwali¢ wcze$niej zdobytg wiedze.

W legendach gdaniskich znalazto sie takze odwotanie do imion postaci staro-
testamentowych Adama i Ewy. Wedtug Biblii Adam to pierwszy cztowiek na
Ziemi, ojciec catej ludzkosci, ktérego Bog stworzyt na swoje podobieistwo, Ewa
za$ to pierwsza kobieta, pramatka, stworzona w czasie snu Adama. Z tymi an-
troponimami spotykamy sie w podaniu O kamienicy zwanejAdam i Ewa (s. 136):
Istniat zwyczaj, ze przestepcéw prowadzonych tedy na $mieré zatrzymywano
przed ,,Adamem i Ewg" i na znak winy, tamano nad ich gtowami drewniane
taski ”” (s.138). Nazwy te petnig funkcje aluzyjna. Z kolei funkcje tresciowa pet-
nia w legendzie Gdanska piekna Madonna, metaforycznie uzyte imiona Dawid
i Goliatn : Spojrzcie no tylko - wyszeptatjeden z tragarzy - Dawid zabit Goliata
(s.46). O jej charakterze decyduje nie tylko stosunek do desygnatu, lecz takze
sposo6b jej wigczenia do kontekstu2 Wystepuje tu zatem zjawisko semantyzacji
nazewnictwa hiblijnego jako zrédto funkcji tresSciowej23

Wystepujace w Legendach gdanskich antroponimy biblijne i postaci $wietych
nadaja podaniom bardziej podniosty styl, stanowigjednoczes$nie element arty-
stycznej ekspresji, a takze oceny i warto$ciowania.

Summary
Biblical names and figures of saints in the Legends of Gdansk
by Jerzy Samp

The subject of tins article are the names of the Bible and the saints derived
from the Legends of Gdansk, by Jerzy Samp, a scholar of literature and culture
ofPomerania. They are one ofthe stylistic vocabulary, willingly exploited by the
writer. These names have been analyzed in tenns of their artistic functions. The
analysis shows that they give more elevated style and they are a part of artistic
expression as well as assessment and evaluation.

DPor. tamze, s. 624-625.

2 Szerzej o niej U. Kesikowa, Funkcja dydaktyczna nazewnictwa w powiesciach dla
mtodziezy>[w:] Onomastyka w dydaktyce szkolnej i spolecsiej, Szczecin 1988, s. 81-86.

2 Dawid w latach 1012-972 p.n.e. Byl drugim krélem izraelskim. W tradycji zydow-
skiej idealny wiadca, z ktdrego rodu powsta¢ ma wybawiciel - Mesjasz. Wedtug Biblii
byl za miodu pasterzem i lutnista. W waojnie z Filistynami zabija z procy olbrzyma Goliata
siejac poptoch wsrdd nieprzyjaciot. Por. W. Kopalinski, dz. cyt., s. 196.

2Por. |. Samowska-Giefmg, Nazewnictwo w nowelach ipowiesciachpolskich okresu
realizmu i naturalizmu, Poznan 1984, s. 92.

BPor. L. M. Szewczyk, dz. cyt., s. 98.



